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_TOKOVNO
ZASCITNO STIKALO
EFI-2 IN EFI-4
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Navodilo za montazo in uporabo SLO
TOKOVNO ZASCITNO STIKALO EFI-2 IN EFI-4

1. MONTAZA

Tokovno zascitno stikalo se lahko uporablja v TN-S, TN-C-S,

TT in IT sistemih omrezja, torej povsod tam, kjer zas€itni in
nevtralni vodnik nista povezana.

Tokovno zasc¢itno stikalo je namenjeno montazi na nosilno letev
35 mm EN50022.

2. PRIKLJUCEVANIE
2 N

6
[ [
1 N 5 3 1 N

Dovod je lahko zgoraj ali spodaj.

3. NAJIVECIJA VREDNOST PREDVAROVALKE

Za nazivne tokove do 63 A se uporabljajo talilni viozki s
karakteristiko gL- gG z nazivnim tokom 63 A, za nazivni tok
80 A pa talilni vlozki s karakteristiko gL -gG in nazivnim tokom
80 A.

4. MAKSIMALNE VREDNOSTI OZEMLIITVENIH
UPORNOSTI

R, max

ux 50V ~ 25 Ve

I, 0035 0103)05|003|01]|03]|05| A

R. [1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q

E

U, * - napetost dotika
IszIopni ¢as <0,04 s.

5. DELOVANIJE

Pogoji za pravilno delovanje tokovnega zascitnega stikala:

o fazni vodnik in nevtralni vodnik morata biti vodena skozi
tokovno zascitno stikalo;

¢ N-vodnik mora biti za stikalom izoliran enako kot fazni vodnik,
sicer lahko prihaja do napacnih oz. laznih prozenj;

¢ ozemljitvene upornosti ne smejo presegati predpisanih
vrednosti.

6. PRESKUS DELOVANJA STIKALA S TESTNO TIPKO
Vsaj enkrat na pol leta je potrebno pritisniti testno tipko T.
Tokovno zas€itno stikalo mora pri tem izklopiti.

7 .RAZLAGA SIMBOLOV NA STIKALU IN V NAVODILIH

tokovno zascitno stikalo za sinusne izmenicne in
pulzirajote enosmerne toke napake

tokovno zascitno stikalo za sinusne izmenicne toke
napake

kratkosti¢na zmogljivost tokovnega zas¢itnega
stikala s predvarovalko gL-gG

spodnja temperaturna meja uporabe tokovnega
zasCitnega stikala

nazivni tok

;@gnl

nazivni diferencni tok
Uy, nazivne napetosti

I
z

A) SKICA: NOTRANJE POVEZAVE, B) SKICA: DIMENZIJE

Uputa za montazu in upotrebu

STRUINA ZASTITNA SKLOPKA EFI-2 IN EFI-4

1. MONTAZA

Strujna zastitna sklopka moze se upotrebljavali u TN-S, TN-C-S,
TT i IT sistemima mreze, dakle svuda gdje zastitni i neutralni
vodi¢ nisu spojeni.

Strujna zastitna sklopka namijenjena je za montazu na nosecu
ITetvicu 35 mm EN50022.

2. PRIKLJUCIVANIE
2 N

6
I [ 1
1 N 5 3 1 N
Dovod moze biti na gornjoj ili donjoj strani.

3. MAKSIMALNA VRIJEDNOST PREDOSIGURACA

Za nazivne vrijednosti struje do 63 A upotrebljavaju se taljivi
ulosci s karakteristikom gL-gG, s nazivnom strujom 63 A, a
za nazivnu struju 80 A taljivi ulosci s karakteristikom gL -gG i
nazivnom strujom 80 A.

4. MAKSIMALNE VRIJEDNOSTI UZEMLJENIH OTPORA

Anweisungen fiir Montage und Anwendung m
FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTER EFI-2 und EFI-4
1. MONTAGE

Der Fehlerstromschutzschalter kann in TN-S, TN-C-S, TT und IT
Netzsystemen verwendet werden, dass heisst tberall dort, wo
Neutral-und Schutzleiter nicht verbunden sind.

Der Fehlerstromschutzschalter ist fiir die Montage auf die
Hutschiene 35mm nach EN 50022 bestimmt.

2. ANSCHLIESSEN
2 N 6
[ N O I
1 N 5 3 1 N

Die Zuleitung kann entweder oben oder unten sein.

3. MAXIMALER WERT DER VORSICHERUNG

Fir Nennstrome bis 63 A werden Sicherungseinsdtze mit der gL-
gG Charakteristik und dem Nennstrom von 63 A verwendet. Fir
den Nennstrom von 80 A werden Sicherungseinsétze mit der
glL-gG Charakteristik und dem Nennstrom von 80 A verwendet.

4. MAKSIMALE WERTE DER ERDUNGSWIDERSTANDE

Névod na montéz a pouziti
PROUDOVY CHRANIC RCB

1. MONTAZ

Proudové chrénice TN-S, TN-C-S, TT a IT mohou byt pouZity v
sitovych systémech, tzn. vude tam, kde neni zapojen NULAK a
ochranny vodic.

Proudovy chranic je ur¢en pro montaz na DIN listu 35 mm dle
EN 60715.

2. ZAPOJENI

2 N 6 4 2 N

[ [ R |

1 N 5 3 1 N
PFivod/pFipojeni mze byt bud’ dole nebo nahote.

3. MAXIMALNi HODNOTA POJISTKY

Pro jmenovité proudy do 63 A se pouziji pojistkové vliozky s
charakteristikou gL-gG a jmenovity proud 63 A. Pro jmenovity
proud 80 A se pouziji pojistkové viozky s gL-gG charakteristikou
a proud 80 A.

4. MAXIMALNI HODNOTA ODPORU UZEMNENI

R. max R. max R, max
U* 50V~ 25V~ u* 50V ~ 25V~ u* 50V~ 25V~
I, |003|01)|03)|05/|003|01|03]0,5 A I, |003/01|03)|05/003|01|03|0,5 A 1, /003010305003 01|03]0,5 A
R. |1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 R. |1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q R. |1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q

U, *- napon dodira
IstIopno vrijeme <0,04 s.

5. DJELOVANIE

Uvjeti za pravilno djelovanje strojne zastitne sklopke:

o fazni vodic i neutralni vodic trebaju biti vodeni kroz strujnu
zastitnu sklopku;

o N-vodic treba bili izza sklopke izoliran jednako kao fazni vodic,
inace moze dodi do pogresnih ili laznih okidanja;

 uzemljeni otpori ne smiju prekoraciti propisanih vrijednosti.

6. KONTROLA DJELOVANJA SKLOPKE POMOCU
KONTROLNE TIPKE

Najmanje jednom godisnje treba pritisnuti kontrolnu tipku T.

Strujna zastitna sklopka treba iskljuiti.

7. LEGENDA SIMBOLA NA SKLOPKI I U UPUTAMA

strujna zastitna sklopka za sinusne izmjenicne i
pulzirajuce istosmjerne struje kvara

strujna zastitna sklopka za sinusne izmjeni¢ne
struje kvara

snaga kratkog spoja strujne zastitne sklopke sa
predosiguracem gL -gG

donja temperaturna granica upotrebe strujne
zastitne sklopke

nazivna struja
nazivna diferencijalna struja
nazivni napon
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A) SKICA: UNUTRANJE VEZE, B) SKICA: DIMENZIJE

U, *- Beruhrungsspannung
Die Abschaltzeit <0,04 sekunde.

5. FUNKTIONIEREN

Die Bedingungen fiir das richtige Funktionieren des

Fehlerstromschutzschalters:

o der Phasenleiter und der Neutralleiter miissen durch den
Fehlerstromschutzschalter gefiihrt werden;

o der Neutralleiter muss hinter dem Schalter ebenso wie der
Phasenleiter isoliert werden, sonst kann es zu Fehl-bzw.
Falschauslosungen kommen;

 die Erdungswidersténde durfen die vorgeschriebenen Werte
nicht Gberschreiten.

6. FUl_l'KTIONSPRUFUNG DES SCHALTERS MIT DER
PRUFTASTE

Wenigstens einmal in einen halben Jahr muss die Priftaste

betéatigt werden. Der Fehlerstromschutzschalter muss dabei

ausschalten.

7. ERLAUTERUNG DER SYMBOLE AUF DEM SCHALTER UND
IN DEN ANWEISUNGEN

~ Fehlerstromschutzschalter fiir sinusférmige Wech-
selfehlerstréme und pulsierende Gleichfehlerstrome

Fehlerstromschutzschalter fiir sinusférmige
Wechselfehlerstrome

Kurzschlussvermdgen des Fehlerstromschutz-
schaltersmit Vorsicherung gL -gG

Untere Temperaturgrenze der Verwendung des
Fehlerstromschutzschalters

Bemessungsstrom
Bemessungsfehlerstrom
Uy Bemessungsspannung
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A) BILD: INTERNEN VERBINDUNGEN, B) BILD: MASSEN

U, *- dotekové napéti
Doba odpojeni <0,04 sekundy.

5. FUNGOVANI

Podminky pro spravné fungovani proudového chranice:

o fazovy vodic a neutrdl musi vést pres proudovy chranic;

o neutral musi byt za vypinaCem izolovan stejné jako fazovy
vodi¢, jinak méze dojit k chybnému vypnutf;

» odpory uzemnéni nesmi prekrocit predepsané hodnoty

6. ZKOUSKA FUNKCE VYPINACE ZKUSEBNIM TLACITKEM
Minimalné jednou za pul roku musi byt uvedeno v ¢innost
zkusebni tlacitko. Proudovy chrani¢ musi pfitom vypnout.

7 .VYSVETLENI SYMBOLU NA TLACITKU A V NAVODU
Proudovy chréni¢ pro sinusovy stfidavy proud a
nn pulsovaci stejnosmérny proud
Proudovy chréni¢ pro sinusovy stfidavy
proud

Zkrat proudového chranice pojistkou

gL -9G
Spodni teplotni hranice pouZiti proudového
chranice

I, jmenovity proud

1 jmenovity chybovy proud

jmenovité napéti

A) OBRAZEK: VNITRNf SPOJENI, B) OBRAZEK: MIRY



Navod na montéz a pouzitie
Pradovy chrani¢ RCB

1. MONTAZ

Pridové chréni¢e TN-S, TN-C-S, TT a IT mdzu byt pouZité

v siefovych systémoch, tzn. viade tam, kde nie je zapojeny
NULAK a ochranny vodic.

Prudovy chranic je urCeny pre montéz na DIN listu 35mm podla
EN 60715.

2. ZAPOJENIE
2 N 6 4 2 N
[ N R I
1 N 5 3 1 N
Privod/pripojenia mdze byt bud’ dole alebo hore.

3. MAXIMALNA HODNOTA POISTKY

Pre menovité pridy do 63 A sa pouZiju poistkové vlozky s
charakteristikou gL-gG a menovitym pradom 63 A. Pre menovity
prud 80 A sa pouziju poistkové vlozky s gL-gG charakteristikou
a prudom 80 A.

4, MAXIMALNA HODNOTA ODPORU UZEMNENIA

R. max
u* 50V~ 25V~
I, |003/01|03)|05/003|01]|03|0,5 A
R. [1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q

E

U, *- dotykové napétie
Doba odpojenia <0,04 sekundy.

5. FUNGOVANIE

Podmienky pre spravne fungovanie pridového chranica:

o fazovy vodi¢ a neutral musi viest cez pradovy chrani¢;

o neutral musi byt za vypinatom izolovany rovnako ako fazovy
vodi¢, inak mdze prist k chybnému vypnutiu;

« odpory uzemnenia nesmu prekrocit predpisané hodnoty

6. SKUSKA FUNKCIE VYPINACA SKUSOBNYM TLACITKOM
Minimalne raz za pol roka musi byt uvedené v ¢innost skiobné
tlacitko. Pridovy chrani¢ musi pritom vypnut.

7 .VYSVETLENIE SYMBOLOV NA TLACITKU A V NAVODE

Prudovy chranic¢ pre sinusovy striedavy prad a
pulzovaci jednosmerny prad

Prudovy chranic¢ pre sinusovy striedavy
prud

Skrat pradového chrani¢a poistkou
IN

gL -gG
Spodna teplotna hranica pouZzitia pridového
chraniéa
menovity prad
1 menovity chybovy prad
menovité napéatie

A) OBRAZOK: VNUTORNE SPOJENIE, B) OBRAZOK: ROZMERY

Instructions for mounting and application

RESIDUAL CURRENT OPERATED CIRCUIT
BREAKER EFI-2 and EFI-4

1. MOUNTING

Residual current operated circuit breaker (RCCB) can be used
in TN-S, TN-C-S, TT and IT network systems which means

in all places where neutral and protective conductor are not
connected.

RCCB shall be mounted onto a rail of 35 mm according to EN
50022.

2. CONNECTION
2 N

[ [ Y |
1 N 5 3 1 N
The supply can be above or below.

3. MAXIMUM VALUE OF BACK-UP FUSE

For rated currents up to 63 A fuse links with the gL -gG
characteristic and rated current of 63 A should be used,
while for rated currents of 80 A, fuse links with the gL -gG
characteristic and rated current of 80 A are required.

4. MAXIMUM VALUES OF EARTHING RESISTANCE

R, max
u* 50V~ 25V~
1, /003/01]03]|05]|003/01]03|05]| A

AN
R. |1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50

E

U, *- touch voltage
Break time <0,04 sec.

5. OPERATION

The conditions for correct operation of the RCCB:

o the phase conductor and the neutral conductor shall be
conducted through the RCCB;

o the neutral conductor shall be behind the breaker insulated
in the same way as the phase conductor, otherwise there can
appear false or unwanted tripping;

o earthing resistances shall not exceed the prescribed values.

6. TESTING OF BREAKER OPERATION WITH THE TEST
BUTTON

At least once in a half year the test button shall be actuated. On

doing this the RCCB shall switch off.

7. EXPLANATION OF THE SYMBOLS ON THE BREAKER AND
IN THE INSTRUCTIONS

RCCB for residual sinusoidal alternating and
residual pulsating direct currents

RCCB for residual sinusoidal alternating currents

o] ;tﬂo_rgt—Garcwt capacity of RCCB with back-up fuse

ﬁ lower temperature limit of use of the

RCCB

rated current

Ly rated residual operating current
M rated voltage

A) FIGURE: THE INTERNAL CONNECTIONS, B) FIGURE: DIMENSIONS

Istruzione per montaggio ed uso
lEZI:iI'E"RRUTTORE DIFFERENZIALE TIPO EFI-2 e

1. MONTAGGIO

Interruttore differenziale si puo usare nelle reti elettriche

dei tipi seguenti: TN-S, TN-C-S, TT, IT. Questo significa, che
T'interrutore differenziale si puo usare in tutti i casi, dove il
conduttore differenziale non e collegato col conduttore neutro.
Interruttore differenziale & adatto per il montaggio a vite sulla
base di tipo EN 50022 (lunghezza 35 mm).

2. COLLEGAMENTI
2 N 6
[ | O
1 N 5 3 1 N

Il conduttore puo essere montato sopra o sotto.

3. MASSIMO VALORE DI PRE-FUSIBILE

Gli interrutori differenziali con correnti nominali fino a 63 A,
si devono proteggere con un fusibile con caratteristica gL-gG
e valore nominale di corrente i 63 A. Invece per le correnti
nominali di 80 A, si devono proteggere con un fusibile con
caratteristica gL-gG e valore nominale di corrente di 80 A.

4. VALORI MASSIMI DI RESISTENZA DI TERRA

R, max
u* 50V~ 25V~
I, /003/01]03|05/003/01]03|05]| A

AN
R. [1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q

E

U_* - tensione del tatto
Tempo di apertura < 0,04 sec.

5. Uso

Condizioni per I' uso corretto del interruttore differenziale:

» Conduttore di fase e conduttore neutro devono passare
attraverso I'interruttore differenziale.

» Dopo uscita dal interruttore il conduttore neutro deve essere
isolato nello stesso modo che il conduttore di fase. In caso
contrario si provocano aperture false.

¢ Valore massimo della resistenza di terra non deve superare il
valore, che e indicato sulla parte destra del interruttore.

6. PROVA DI FUNZIONAMENTO

1l funzionamento del interruttore differenziale si deve controllare
almeno una volta a sei mesi. Premere il tasto T -I'interruttore
deve aprire il circuito elletrico.

7.1 SIMBOLI USATI INDICANO:

Interruttore differenziale per le correnti sinusoidali
alternate e correnti impulsive continue del errore

Interruttore differenziale per la corrente sinusoidale
alternata di errore

nn.
Capacita di corto circuito del interruttore
1

differenziale, protetto con pre-fusibile gL-gG.
Temperatura inferiore del uso d' interruttore

differenziale
I, Corrente nominale
Ly Corrente differenziale nominale
U Tensione nominale

A) SCHEMA DEGLI COLLEGAMENTI INTERNI, B) SCHIZZO DIMENSIONALE

YnaTcTBO 3a MOHTaxa 1 3a ynotpeba
CTPYJHA 3AWUTUTHA CKJIOMNMKA EFI-2 U EFI-4

1. MONTAXA

3alWtMTHUOT NPeKNHyBaY 3a CTpyja Moxe Aa ce ynotpebysa BO
TN-S,TN-C-S, TT n Bo IT cuctemn Ha enekTpuuHaTa Mpexa, a
TO@ 3HauM Hacekaje Kajie WTO 3alTUTHUOT U HeyTpaneH BOA
He ce nosp3aHu. OBOj MPeKkMHyBayY € HaMEeHeT 3a MOHTaxa Ha
Hoceyka netsa oa 35 mm EN 50022.

2. MPUKNYYYBAHE
2 N

6
[ | O
1 N 5.3 1 N

JloBOAHOT MOXe Aa e rope uav Aony.

3. HArOJIEMA BPEAHOCT HA NPEAOCUIYPAY

3a HoMWHanH cTpym Ao 63 A ce ynoTtpebyBaaT Tonnnsu
ocurypaum co kapaktepuctmka gl-gG v HoMMHanHa cTpyja og
63 A, AoAeka 3a HOMWHanHa cTpyja Ao 80 A ce ynotpybysaaT
TOMAMBM OCUrypaun Co KapakTepuctuka gl-gG u HomMnHanHa
ctpyja oa 80 A.

4. MAKCUMAJTHN BPEQHOCTU HA OTMOPHOT 3A
3A3EMIYBAHE

R. max
u* 50V~ 25V~
I, |003|01)|03)|05/003|01)|03]0,5 A
R. [1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q

E

U_* - HanoH kaj cnojot
Bpema Ha mcknyuyBarbe < 0,04 cekyHau.

5. AEJCTBO

Ycnosu 3a npaBuiHa paboTa Ha 3alUTUTHUOT NPEKUHYBaY Ha

cTpyjaTa:

* BOAOT Ha (asaTa v HeyTpanHWoT Bog Tpeba Aa MUHYBaAaT HU3
3aWTUTHNOT CTPYEH NPEeKnHyBau,

* N -BofoT Tpeba Aa e M30nupaH 3a4 NPeKUHYBauoT Ha eAHaKoB
HauMH Kako 1 BOAOT Ha (hasaTa, MHaKy MOXe Aa HacTanysa
TPELIHO UMK NaXo aKTUBUPatbE,

* OTMOPOT 3a 3a3eMjyBatbe He CMee Aa r'v npeyekopysa
nponuLaHnTe BpeAHOCTH.

6. MPOBEPKA HA PABOTATA HA NMPEKMHYBAYOT CO
TECTUPHATA AIONMUPKA

BapeM efHall Ha LwecT Meceuu Tpeba Aa ja npuTUCHeTe

TecTupHaTa fonupka T. MpuToa 3alWTUTHUOT NPeKNHYBaY Ha

cTpyjata Tpeba aa ja ucnyun crpyjata.

7 . OBJACHEHUE HA CUMBOJIUTE HA NPEKUHYBAYOT U
BO YMNATCTBOTO

3aLTUTEH NpeKUHyBaY Ha CTpyjaTa 3a CUHYCHU

HaW3MEHWUYHU W NYNCUPAYKK €AHOHACOUHN CTPYM

Ha rpelkara

3aLTUTEH NPEKUHYBaY Ha CTpyja 3a CUHYCHM
HaW3MEHWYHU CTPYM Ha rpelukarta

CnocobHOCT 3a KpaToK CMoj Ha 3alTUTHOT
npekuHybay Ha cTpyjaTta co npegocurypysay gl-gG

[onHa TemnepaTypHa rpaHvua 3a paboTa Ha
3aLTUTHUOT NPEKUHYBaY Ha CTpyjaTa

I HomuHanHa ctpyja
I HomuHanHa andepeHujanHa cTpyja
HoMuHaneH otnop

A) CKUUA: BHATPELLUHO NMOBP3YBAHSE, B) CKULA: AMMEH3MK

WVHCTPYKLMS MO MOHTaXy W 3KCnnoatauum “

MPEAOXPAHUTEJIbHBIE BbIK/THOYATE/Ib TOKA
30U-2 n 30U-4

1. MOHTAX

PaccmaTpuBaeMblit NpesoXpaHnUTENbHbIN BbIKIOYaTeNb MOXHO
BCTPOWTb B /l06YI0 3/1. CETb, B KOTOPOW NpesoXpaHnUTENbHbIN

1 HYNeBOi NpoBOAa HE COEAUHSIOTCS, B TOM YMCNE B CETU
Tunos: TN-S, TN-S-C,TT, IT. NpenoxpaHuTensiii BbikntoYaTenb
npeAHasHayveH Ans NMpUBMHUYMBAHWS K Hecylien peiike Tuna EN
50022 (pa3mep 35 MmM).

2. NOAKHOYEHUE
2 N 6 4 2 N

[ R O B
1 N 5 3 1 N

BBOAHBI NPOBOA MOXHO YCTAHOBUTb CBEPXY UMW BHU3Y.

3. HAWBOJIbLUME BCTYNWUTENbHbIE OBECNEYEHUE
[ins HOMUHaNbHBIX TOKOB A0 63 A HYXHO MPUMEHSATb NNaBKUX
NpeaoxXpaHNTen C NpoMeasieHHON kapakTepuctuko rr-rflb

H HOMUHaNbHOro Toka 63 A. Ans BbikntoyaTenu Toka 80 A
HYXHO NMPUMEHATb MNABKUX NPeLOXPaHUTENN C NPOMEANEHHON
KapaKTepucTukomM rl-r/lb H HoMrHanbHOro Toka 80 A.

4. MAKCUMAJIbHbIE BE/IMYNHbI CONMPOTUBJIEHNSA
SA3EMJIEHNA

R, max
u* 50V~ 25V~
I, /003/01]03]05/003/01|03|05]| A

AN
R, [1660| 500 | 166 | 100 | 830 | 250 | 83 | 50 Q

E

U, *- HanpsixeHWe CONpUKOCHOBEHMS
Bpems otkntoueHns < 0,04 cek.

5. EKCMNYATALUA

Ycnosus Ans npaBuibHON paboTbl NpefoXpaHUTENbHOTO

BbIKHO4aTENA:

o DasHbIil U HeyTpanbHbIi NPoBoAa HeE06X0ANMO NPOBECTM
Yyepes npeoxpabuTenbHbIl BbikOUaTEeNb.

o HeyTtpanbHbiii (N) npoBog HE06X0AMMO M30MPOBaTh
no3azu BbIKNKOYaATENs TaKMM-Xe CnocoboM, kak (asHbli; B
o6paTHOM Crlyyae CyLieCTBYET BO3MOXHOCTb JIOXKHOTO T.€.
HenpaBU/bHOrO CpabTbiBaHWS BbIKOYaTENS.

o ConpoTuB/EHNE 3a3eMIHUSA He AOMKHO NPEBbICUTH
HOPMUPYEMOIA BENNYMHBI.

6. KHOMKA 4711 NPOBEPKU UCMPABHOCTU
MpeaoxpaHnTeNbHbIA BbiKOYaTeNb HEO6XOAMMO NPOBEPUTL HE
MeHee pas B NonyroAa. Mpu Haxume Ha KHOMKy T BbiKYaTeb
LOJDKEH OCTOEAUHMUTD.

7 . JHAYEHME CUMBOJ10B

MpenoxpaHuTenbHbIN BbIKIOYATEND,
npeAHa3HaYeHHbI ANs CUHYCOM- AanbHbIX
NEPEMEHHbIX U MYNCUPYIOLUMX MOCTOSAHHBIX
aBapWiiHbIX TOKOB.

MpeaoxpaHnTeNbHbIN BbIKTOYaTENb ANS
- CUHYCOMAANbHBIX NePEMEHHbIX aBapUiHbIX TOKOB.

KopoTkoeaMkHyTas cnocobHOCTb
+—H0000 NpefoXpPaHNTENbHOIO BbIK/TIOYA-TENS OCHALEHHOMO
npesABapuTeNbHbIM NpefoxpannTenem (gl-gG)

HwHWit npeaen TemnepaTypbl NpUMeHeHus
NpeaoXpaHnUTeNbHOrO aBapUItHOTO BbiKOYaTeNs
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Instrukcja montazu i eksploatacji

WYLACZNIKI OCHRONNE ROZNICOWO
-PRADOWE EFI-2 I EFI-4

1. MONTAZ

Wytacznik ochronny przeznaczony jest do stosowania w
systemach sieci TN-S, TN-C-S, TT, oraz IT, tzn. wszedzie tam,
gdzie przewdd ochronny i neutralny nie sa ze sobg potaczone.
Wytacznik ochronny montuje sie na szynie montazowej TH 35
wg, EN 50022.

2. PODLACZANIE
2 N 4 2 N
[ [ R |
1 N 5 3 1 N
Doprowadzenie zasilania moze by¢ od strony zaciskéw dolnych
lub gornych.

3. NAJWIEKSZA WARTOSC ZABEZPIECZENIA WSTEPNEGO
Dla znamionowych pradéw do 63 A nalezy stosowac wktadki
topikowe o charakterystyce zwtocznej Bi-Wtz /gG-gL/ o pradzie
znamionowym 63 A, a dla wytacznikow o pradzie znamionowym
80 A nalezy stosowac wktadki rowniez o charakterystyce
zwtocznej ale o pradzie znamionowym 80 A.

4. MAKSYMALNE WARTOSCI REZYSTACJI UZIEMIENIA
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U, *- napiecie dotykowe
Czas wylaczenia < 0,04 s

5. DZIALANIE

Warunki prawidtowego dziatania wytacznika ochronnego:

» przewdd fazowy i neutralny powinny by¢ poprowadzone przez
wytacznik ochronny,

» przewdd neutralny N za wytgcznikiem powinien byc¢ izolowany
tak samo jak przewdd fazowy, w przeciwnym razie moze
dochodzi¢ do nieprzewidzianych wytaczen,

» Rezystancja uziemien nie powinna przekracza¢ przepisowych
wartosci.

6. SPRAWDZANIE DZIALANIA WYLACZNIKA
OCHRONNEGO

Przynajmniej raz na pol roku nalezy przycisna¢ przycisk do

testowania wytacznika T. W tym momencie wytacznik powinien

zadziatac.

7. OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA
WYLACZNIKU

wytacznik czuty na prady réznicowe przemienne i

pulsujace, Typ A

wytacznik czuty na prad réznicowy przemienny.

Typ AC

znamionowa zdolno$¢ zwarciowa wylacznika przy

jego zabezpieczeniu bezpiecznikiem topikowym

@gnﬂ

gl -gG.
najnizsza dopuszczalna temperatura uzytkowania
wytacznika

I, prad znamionowy

Iy znamionowy prad réznicowy

Uy, napiecie znamionowe

A) SZKIC: POLACZENIA WEWNETRZNE, B) SZKIC: WYMIARY



